
Глава 28: ОзарениеКейрси сжала кулаки. Комплименты, сыпавшиеся на ее «оппу»... Должно
быть, приятно, но она чувствовала себя неловко. «Ах, как бы хотелось, чтобы кто-нибудь так
сильно любил меня...»— ...Я завидую Кейрси-сама... — прошептал кто-то из толпы
студенток.Кейрси металась на стуле, ей было так некомфортно, что она жаждала скорейшего
начала занятий. «...Хочу потусоваться с Кайден-сама», — прошептал другой голос.— Туд! —
Колени Кейрси ударились о парту. Все уставились на источник звука. Кейрси, резко встав,
смотрела на девушку свирепым взглядом. Милой Кейрси больше не было, ее место заняла
опасная, змееподобная Прайстер. Страх сковал всех. Словно хищник, играющий с добычей, она
продемонстрировала свою истинную сущность. Ледяной воздух сковал всех, даже Мэри
сглотнула. Но вскоре Кейрси мягко улыбнулась. Некоторые наивные дворянки вздохнули с
облегчением, но несколько более проницательных не успокоились. — О чем вы, девочки,
говорите? — спросила Кейрси.Девушка, признавшаяся в недомогании, исчезла, оставив после
себя только образ прежней, нежной Кейрси. Кейрси влилась в группу девушек, ее уникальная,
кипучая личность была направлена на определенную цель. Она больше не могла терпеть. Все
они выглядели как воровки. Она знала, что у них нет злых намерений. Наоборот, проблема
заключалась в избыточном фаворитизме. Почему они не отстают? Почему продолжают
жадничать? Сказать, что она хочет встречаться с ним, было самой нелепой вещью, которую
Кейрси когда-либо слышала. Потому что… потому что…— ...Хорошо. Точно. Да. Оппа все равно
не интересуется такими вещами. Правильно. Вот почему. — пронеслось в ее голове.Кейрси
начала придумывать оправдания. Она больше не могла найти причину для злости. На
мгновение она представила, как девушка перед ней становится любовницей Кайдена. Кайден,
который всегда обнимал ее, в ее воображении обнимал эту девушку. Его добрые слова меняли
направление и обращались к ней. — ...Вау… — вырвалось у нее.На самом деле, она испытывала
совершенно противоположные чувства, но гнев уже затуманил ее рассудок. Поэтому она
произнесла неправильный звук. Впервые у Кейрси было такое плохое предчувствие. Она
ощутила неожиданный страх. Вдруг она почувствовала, как взгляды сфокусировались на ней, и
быстро изменила выражение лица. Мэри, первая из застывших девушек, заговорила: — О, это...
Кайден оппа...'Называй его Кайден! Кто ты такая, чтобы называть его оппой?' — Слова Мэри,
которые раньше были так привычны, теперь раздражали Кейрси. Тем не менее, она не стала
выказывать своих претензий. — Так круто... Мы как раз об этом говорили, — вытерпела она
неприятные слова, с улыбкой на лице. Но ее мозг работал со скоростью света. Она
практически слышала звук торопливо двигающихся шестеренок. 'Как мне справиться с этой
проблемой?' Было ясно, чего хочет Кейрси. Она не хотела, чтобы они обращали больше
внимания на Кайдена. Она не хотела, чтобы они подходили ближе и жаждали его. Она
пыталась придумать план достижения своей цели. 'Должна ли я предупредить их? Не
проявлять интерес?'Это было не то. Этому не хватало обоснования, и это выглядело странно,
даже могло побудить их обратить на себя больше внимания. Хотя семья Прайстеров была
сильной, было почти невозможно использовать престиж, чтобы угрожать им при свете дня,
особенно когда все они принадлежали к той или иной знатной семье. 'Нет. Я не могу приказать
им... Может, попросить помягче?'Это тоже было неправильно. Казалось, что мягкий метод не
отпугнет их. Оставался только один способ. Он не испортит ее отношения с ними и, возможно,
станет хорошим способом отбить их интерес к Кайдену. К счастью, они еще ничего не знали о
Кайдене. Они были просто мухами, которые собрались вокруг него, лишь взглянув на свет
единственной нити. В таком случае, она могла избавиться от них, просто прикрыв свет
ладонью. — Я... не сказала ничего плохого! Правда! Я просто подумала, что он классный, —
оправдывалась Мэри, совершенно не понимая ситуации.— Правда? — спросила Кейрси с
сомнением. Как только она определилась с методом, все остальное стало проще.— Хуху.
Девочки, вы тоже считаете, что Кайден-Оппа крутой? — спросила Кейрси у благородных
девушек, стоявших позади Мэри.— Да… — одна из девушек покраснела и кивнула головой.
Кейрси долго смотрела на нее. — ...Ахехехехе… — Кейрси громко рассмеялась, как будто
услышала смешную шутку. Все удивленно посмотрели на нее. Она больше не играла. Было



очень смешно, что девушка перед Кейрси хотела заменить ее. Посмеявшись так некоторое
время, Кейрси понизила голос и прошептала: — Хаха. Он выглядит круто. Но это только
потому, что вы, девочки, не знаете, какой он на самом деле.
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